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INGA TORFINNSDATTER 8

Svartekunster

Av
Salmund Kyvik

CAPPELEN


Viktige personer når denne
boken starter:


	Inga Torfinnsdatter Smør:

	Enke etter Torgeir Toresøn. Bosatt på liten gård, Toresgård, nær Larkollen i Østfold. Datter av Torfinn Jonssøn Smør.


	Unn: 

	Datteren til Inga, omtrent et halvt år gammel.


	Tora Torfinnsdatter: 

	Halvsøster til Inga, bor på samme gård.


	Svein Torfinnsøn:

	Bror til Inga, halvbror til Tora. Har nylig blitt enkemann. Er på pilegrimsreise til Nidaros. Arrestert for et drap han ikke har begått.


	Torfinn Jonssøn Smør:

	Norsk adelsmann. Far til både Inga, Svein og Tora.


	Maria Ormsdatter:

	Gift med Torfinn. Av norsk adelsslekt. Mor til Inga og Svein.


	Herman Mulbach:

	Tidligere fogd i Borgar syssel. Nå ettersøkt av kong Erik. Er tilbake i Norge som tiggermunken broder Klaus, for å hevne seg på Inga.


	Olavia Jensdatter:

	Venninne av Inga og Tora fra Nonneseter kloster. Nå rik enke. Bor på Hovinsgård lengst sør i Østfold.


	Arnfinn Gudmundsøn:

	Kamerat av Svein fra pilegrimsferden.


	Broder Hans (von Rieber):

	Munk fra Verne kloster (johannitterordenen).


	Broder Eginhart:

	Munk fra Hovedøya kloster (cistercienserordenen).


	Kong Erik av Pommern:

	Konge over Sverige, Norge og Danmark. 






1

Nær Larkollen i Østfold, sensommer 1431

Den fillete skikkelsen beveget seg framover i små byks, som et forfulgt dyr på vakt mot fare, hele tiden parat til å søke skjul. Hjertet banket vilt og heftig. Med hele seg været han etter endringer i omgivelsene, lyder eller bevegelse. Ingen måtte se ham. Fienden skjulte seg et sted her, men han visste ikke hvem fienden var. Men når han fant ut av det skulle han hevne seg …

Hver natt var fylt med grusomme mareritt. Men i de vonde drømmene kunne han aldri se noen ansikter. Inntil en natt for en drøy uke siden. Han hadde plutselig våknet med et høyt skrik av smerte. Skriket hadde vært så gjennomtrengende at de andre straks hadde sprunget opp fra søvnen med våpnene klare.

Litt flau hadde han forklart lederen om drømmen sin. Om den fienden han med ett hadde sett fjeset på. Krystallklart husket han plutselig hver bidige detalj i dette ene, usympatiske ansiktet. Den lave pannen over de små, stikkende øynene. Det rovdyraktige smilet som blottet en ytterst mangelfull tanngard …

Ansiktet han nå kunne huske var forbundet med stor smerte. Og det var et sted like i nærheten.

Dette var alt han visste, uten at han kunne sette ord på hvordan han visste det. Han var bare nødt til å finne denne mannen. Og det var flere av dem også, det mente han bestemt. Men hvem …

Han måtte finne de andre etterpå. Kanskje møtet med denne ene fienden kunne hjelpe ham til å huske flere ansikter, kanskje ville han huske hva som egentlig hadde skjedd …

Fredagen tegnet til å bli riktig fin. Inga våknet grytidlig av fuglesangen utenfra. Solen kastet en lang lysstripe fra vinduet og et godt stykke bortover langs gulvet. En liten virvel med små støvkorn samlet seg i solstripen og begynte å smådanse i den.

Hun kunne lukte at denne dagen ble varm. Med et stort gjesp plasserte hun føttene på gulvplankene og strakte seg godt og lenge før hun endelig reiste seg og gikk bort til vannpøsen for å få seg litt vann i fjeset.

– Når tror du de kommer? hørte hun plutselig fra sengbrisken til Tora.

– Det er ikke så godt å si, svarte Inga svevende. Selv skulle hun gjerne sett at båten kom for å hente dem nå med det samme. Hun gledet seg som et barn. Men hun måtte prøve å vise seg rolig og verdig, siden hun var den voksne og fornuftige. – De kommer vel når de kommer, konkluderte hun derfor i et ganske likegyldig tonefall. Hun syntes selv det hørtes kunstig ut.

I det samme begynte Unn å småpludre nede fra vuggen sin. Hun ville også delta i samtalen.

Tora satte seg opp og smilte mens hun gikk bort til den lille. – Skal du komme i selskap i dag, Unn? småpratet hun og løftet opp søsterbarnet sitt. – Skal vi pynte deg litt også, så du kan bli ekstra fin?

Unn smilte enda bredere og kom med nye lyder. Det hørtes akkurat ut som om hun svarte. Deretter grep hun begeistret tak i nesen til Tora og klemte kraftig til så det gjorde ordentlig vondt. Tora skrek til med det samme, men fingrene som forsiktig frigjorde grepet var varsomme.

– Jeg skal si at datteren din har blitt kraftig i nevene, sa hun og måtte uvilkårlig smile. – Hun kommer til å kunne slåss som en kar når hun blir stor!

Inga smilte også og løftet Unn ut av armene til Tora. Det var tid for å gi henne bryst.

– Det kan nok trenges litt ekstra krefter på gården, erklærte hun. – Jeg håper hun blir like sterk som det ser ut til.

Tora gjorde i stand til dagens første måltid mens Inga gav melk til Unn. Etterpå ble ungen satt ned på gulvet. Hun hadde allerede begynt å ta seg fram der, så hun riktig kunne utforske omgivelsene.

Formiddagen ble lengre for dem enn de hadde forestilt seg. Ventetiden krøp av sted, det virket ikke som om solen flyttet seg bortover på himmelhvelvingen. Det var nesten så Inga lurte på om det i det hele tatt ville komme noen for å hente dem denne dagen. Et eller annet kunne ha kommet i veien. Eller de hadde misforstått på en eller annen måte.

Inga skulle akkurat til å dele tankene sine med Tora da søsteren plutselig ropte ut: – Nå kommer en båt innover … De tar ned seilene og stikker ut årene – jeg tror det er dem, Inga! Nå kommer de!

Alt var pakket og klart for lengst. Nå var det bare å gripe fatt i det de skulle ha med seg og gå mot stranden. For en gangs skyld kunne de bare reise fra alt og kjenne seg lettsindige. Det var en herlig og uvant følelse.

En av de unge mennene som hadde fulgt med Olavia sist, møtte dem på veien.

– Så bra dere er reiseklare, sa han.

I båten som ventet ved stranden, satt også den andre karen fra sist. Han nikket kort og hjalp dem om bord, og snart etter var seilene oppe og kursen satt sørover.

Det var lenge siden de hadde vært ute i båt sammen. Det kjente landskapet så temmelig annerledes ut her utenfra. Alt så etter hvert ut som et kunstferdig lappeteppe med jorder og skog om hverandre i et underlig mønster. Jordene og tunet hjemme ble mindre og mindre etter som de fjernet seg.

Inga måtte tenke tilbake på den aller første gangen hun og Tora kom hit ned, sammen med Torgeir Toresøn. Det var som å minnes et annet liv. Så full av forventninger hun hadde vært! Så brusende lykkelig …

Savnet hugg tak i henne igjen. En sviende smerte i mellomgulvet. Han var bestandig et sted i tankene hennes, uansett hva som ellers skjedde rundt henne. Likevel gikk det lenger og lenger tid mellom hver gang hun kalte ham fram i bevisstheten. Men de gangene holdt hun lange samtaler med ham i tankene.

Det var nesten så hun hørte ham svare også.

Et sting av dårlig samvittighet i hjertet gjorde at hun automatisk måtte ta den ene hånden opp mot brystet. Igjen begynte hun å gruble over om det var mulig å være sjalu når man var død. Hun visste ikke engang om man kunne tenke eller føle. Det var aldri så godt å forstå det prestene sa om slikt. Hvis Torgeir kunne tenke og føle der han befant seg, så trodde hun kanskje helst at han bare ønsket at hun skulle være lykkelig. Det var iallfall det hun aller helst ønsket å tro. Hun fikk trang til å fortelle ham at hun aldri kunne kjenne ekte lykke lenger, ikke uten ham.

Mens han levde, var det slik han var, Torgeir. Han kunne aldri gjøre nok for at hun skulle være lykkelig. Det var som å tenke på et eventyr noen hadde fortalt en gang.

Inga lukket øynene et øyeblikk og fikk igjen følelsen av at hun snakket direkte med Torgeir i tankene. At han kunne høre henne.

Ikke vær arg på meg fordi jeg har vært tiltrukket av Hans von Rieber, tenkte hun som i en stille bønn. Det er ensomheten og lengselen etter deg som har gjort det. Hvordan kan jeg lengte slik etter deg når du for lengst er død? Jeg kan allikevel ikke komme til deg mer. Andre unge enker gifter seg på nytt så snart den obligatoriske sørgetiden er over. Men jeg klarer ikke handle etter rene nyttehensyn slik som dem. Jeg lengter etter den kjærligheten du gav meg!

Så annerledes broder Hans hadde vært etter at han fikk høre om Olavia …

Hun prøvde å se Torgeir og Hans for seg i tankene på en gang, men ansiktene gled over i hverandre, så hun hadde vanskeligheter med å skille dem. Men det var umulig. To så helt ulike menn skulle ikke gli over i hverandre. Det var galt. Det var fryktelig galt.

– Har dere kjent Olavia lenge, dere to? avbrøt den høyeste av de to mennene tankerekken hennes. Stemmen hans var myk og behagelig, nesten litt syngende. Dialekten var en blanding av norsk og svensk.

– Vi bodde en hel vinter sammen i Nonneseter kloster, svarte Inga og besvarte smilet han sendte henne. Det var kjærkomment å bli revet ut av de ubehagelige tankene.

– Sa du kloster? spurte den andre og dro på smilebåndet. Det var han som satt ved roret, men han hadde konsentrert seg like mye om Tora som av kursen de skulle seile. Tora satt hele tiden med en lett rødme i kinnene og lot som hun var uanfektet av stirringen hans.

– Jeg kan ikke se for meg Olavia i noe kloster!

Mennene lo kort, før de begynte å snakke om helt andre ting. De pekte ut forskjellige landemerker, sa hva de het, og de nevnte dem ved navn hvis det var noen spesielle personer som bodde på steder de seilte forbi. Tydeligvis var de godt kjent i farvannet, for de lot til å ha et eller annet å fortelle om hver krok.

Men hva hadde rormannen egentlig ment med at han ikke kunne se for seg Olavia i kloster, undret Inga. Ordene bet seg fast i sinnet som illsinte lemen. De plaget henne. Ingen av mennene kom nærmere inn på emnet. Enten var det glemt, eller så ville de ikke snakke mer om det. Ikke kunne hun godt spørre heller! Tross alt var det hennes venninne det var snakk om. Inga skulle ikke være den som oppmuntret til baksnakking eller ondsinnet sladder. Likevel ante det henne at Olavia hadde endret seg siden klosteret. Kanskje var det mer sannhet i ryktene Hans von Rieber hadde ymtet om enn Inga hadde vært villig til å tro.

Sjøen glitret som tusen funklende edelstener i solskinnet. Den friske solgangsbrisen førte seilbåten sikkert og raskt sørover med de fem om bord. For de to mennene i tyveårsalderen som hadde hentet dem, var dette en ren og skjær avkobling. De kunne konsentrere seg fullt og helt om å underholde sine kvinnelige passasjerer. Så hadde de da også på forhånd med begeistring gratulert hverandre med det behagelige oppdraget. Alternativet hadde vært mindre fristende: å bli værende på gården for å rigge i stand til selskapelighetene. De hadde vært gjennom det før, og visste at det var et sant blodslit sammenlignet med dette. Nå kunne de i stedet la vinden gjøre mesteparten av jobben. Ikke var det nødvendig med for stort hastverk heller.

De to kvinnene var dessuten begge usedvanlig vakre. Å bli nærmere kjent med dem var ikke det verste de kunne tenke seg. Den eldste var på deres egen alder, mens den andre var noe yngre. Så fikk de da heller bære over med at den eldste drasset med seg en liten jentebaby som knapt kunne være året …

Unn ble etter hvert temmelig grinete og utålmodig. Hun ville ned fra fanget. Men her ute var det ikke mulig å slippe henne løs. Inga og Tora skiftet på å holde henne mens de forsøkte å blidgjøre jentungen. Derfor virket også den siste del av seilasen lengre enn den i virkeligheten var.

Endelig pekte den lengste av mennene inn mot land: – Her skal vi legge til.

Gården Olavia bodde på, var adskillig større enn den de kom fra. Hovedhuset var ikke laftet som på de fleste andre gårdene i distriktet, men dekket av kløyvde planker. Det hadde to etasjer. Veggene var tjærebredde og svartbrune i fargen. De fleste andre bygningene på gården var derimot satt opp i laftet tømmer. Både stabbur, låve og fjøs hadde helt andre dimensjoner enn deres eget. Dette kunne snarere sammenlignes med gården til Torfinn Jonssøn Smør opp ved Hamarkaupangen.

At den avdøde Erik Olavsøn hadde vært en rik mann, syntes tydelig overalt hvor de snudde seg. Åkrene virket nesten uten ende. Klostervenninnen deres hadde ikke spådd så galt da hun hadde sagt at hun en dag kom til å bli en rik enke!

I den brede oppkjørselen stod det et par hestevogner etter gjester som tydeligvis nettopp var ankommet, og flere av de andre hestene var fremdeles oppsalet. Ukjente mennesker spankulerte rundt og konverserte, i par og i smågrupper. Ingen så ut til å ha hverdagshabitten på. Kanskje de hadde reist i finstasen.

Dette var rent som når adelen hadde selskaper på Smør-gården i Bergen, før Torfinn Jonssøn mistet mesteparten av rikdommen sin. Det første de måtte gjøre, var å skifte, fant Inga ut. Ellers ville de føle seg helt utenfor sammen med de andre. Deretter fikk de orientere seg på stedet.

Olavia hadde hørt dem komme, og styrtet straks ut.

– Inga! Tora! Så flott at dere endelig er her!

Hun omfavnet dem begge og klappet Unn på kinnet. – Så koselig å se deg også, lille venn! Bli bare med meg, dere, så skal jeg vise dere hvor dere skal bo.

Olavia halte dem ivrig med seg bort til en bygning som stod litt på siden av våningshuset. Dette huset var på en etasje. Det hadde en lang gang i midten, med mindre rom på begge sider. Det var tydelig at de her var vant med å ha mange overnattingsgjester.

– Jeg tenkte at dere gjerne ville ha hvert deres rom, smilte hun gjestfritt og åpnet to dører like overfor hverandre. Begge rommene var innredet med en soveplass for en voksen, men det ene var i tillegg utstyrt med en liten sengebrisk som tydelig var tiltenkt Unn.

– Vi kunne da mer enn gjerne delt samme rom, hevdet Inga.

– For noe tøys, avfeide Olavia. – På denne måten får dere sjansen til å være uforstyrret gjennom natten begge to.

Hun blunket til dem uten at noen av dem la spesielt merke til det.

For seg selv tenkte Inga at de hadde vel begge vært like uforstyrret om de lå i samme rom. Tross alt var de ikke så uvant med å ha det slik. Men hun sa ingenting. Olavia virket så inderlig fornøyd med hvordan hun hadde ordnet alt for dem, så det tjente ikke til noe å protestere.

– Det blir en god del gjester her denne helgen, og mange av dem kommer langveis fra. Derfor blir dere ikke akkurat alene her, bare så dere er forberedt på det. Jeg har leid inn ekstra folk til å stå for maten, og vi skal ha musikk, og til og med dans, proklamerte Olavia med tydelig stolthet. – Og jeg har dessuten avtalt med noen tjenere som kan ta seg av datteren din i kveld!

– Musikk og dans? Inga måtte gjenta ordene. Noe slikt hadde hun ikke opplevd på lange tider. Nesten ingen hadde musikk og dans lenger, bortsett fra ved selve hoffet, kanskje, og ved enkelte av de større selskapene som folk fra adelen holdt. Hjemme i Bergen hadde de ved noen sjeldne anledninger hatt tilstelninger med musikk og dans, den gang da Torfinn Jonssøn Smør hadde hatt sine beste velmaktsdager. Men Inga og Svein hadde vært for unge til å delta. Derfor hadde de i stedet lurt seg ned for å smugkikke på det spennende som foregikk. Helt til de ble oppdaget og jaget til sengs igjen.

– Mener du virkelig at du har leid folk til å spille for oss også?

Olavia nikket. Hun boblet nesten over av stolthet over alt hun hadde klart å få i stand. – Visst har jeg det, ropte hun gledestrålende. – Vi kommer til å få det så festlig sammen denne helgen! Dere aner ikke hvordan jeg har gledet meg til å få dere hit!

Tora så litt betenkt ut.

– Men jeg vet ingenting om dans, sa hun betuttet. – Jeg kommer bare til å dumme meg ut! Men jeg kan være her ute sammen med Unn så lenge …

– Visst skal du også delta sammen med alle andre, avfeide Olavia innvendingene hennes. – Du har da også vokst deg både stor og fager siden vi var i klosteret sammen. Voksen har du blitt! Jeg er sikker på at du blir ballets dronning. Det er bare å gjøre som alle de andre rundt deg, så kommer du fort nok inn i dansen.

Inga tenkte med seg selv at hun heller ikke var så mye dyktigere enn Tora til å danse. Men det hadde liten hensikt å ta opp dette nå.

– Men alt dette høres fryktelig kostbart ut, syntes hun likevel at hun måtte si. – Jeg håper at ikke alt dette er gjort bare fordi vi skulle komme?

Olavia lo overgivent og tok et par dansetrinn av ren forventning. – Dette hadde jeg nok stelt i stand enten dere skulle komme eller ikke. Men jeg skal innrømme at det er litt ekstra stas for meg å kunne dele alt med nettopp dere to! Det hender fra tid til annen at jeg steller i stand slike festligheter som dette. Da får jeg sjanse til å be sammen mennesker som jeg ønsker å være sammen med, eller som jeg ønsker å bli kjent med. Dessuten har jeg funnet ut at jeg rett og slett liker å more meg! Nå som husbonden min er borte, har jeg endelig sjanse til slikt. Og det uten at jeg behøver å spørre verken han eller andre om lov.

Hun ble brått alvorlig. – Jeg kan betro dere at jeg moret meg ikke ofte så lenge husbonden min var i live. Han var ingen snill mann. Ekteskapet med ham ble enda verre enn jeg hadde forestilt meg på forhånd. Han slo meg støtt, så jeg hadde blåmerker overalt! Jeg sørget ikke det minste da han gikk hen og døde. Ikke klarte jeg å late som jeg sørget engang. Jeg var bare lettet over at marerittet var over. Selv om vi ikke bodde sammen mer enn noen knappe måneder, virket det som et uendelig langt liv! Det eneste gode han gjorde mot meg, var å dø barnløs slik at alt han eide ble mitt …

Brått så hun liten og uendelig fattigslig ut der hun stod. Samtidig som hun snakket om sin egen, jordiske rikdom. Hun var som en liten jentunge som plutselig har oppdaget at hun har mistet den kjære dukken sin. Inga måtte omfavne henne. Tora også.

– Men hvor lenge vil det han etterlot vare, hvis du stadig sløser på denne måten, syntes Inga at hun ganske snusfornuftig måtte spørre. Den vonde tiden etter at hun selv hadde mistet Torgeir, hadde lært henne hvor inderlig fort og lett penger ble brukt opp, og hvor vanskelig det kunne være å tjene dem inn igjen. Ikke minst var det vanskelig for en kvinne.

Olavia rødmet lett og kom med en halvveis innrømmelse:

– Det minker, det skal jeg innrømme. Men hva er vitsen med å være rik hvis man aldri bruker av pengene sine? Dessuten ser jeg på dette som en ny og bedre mulighet. For blant dem jeg inviterer hit, er det noen som jeg både håper og tror skal komme til å be om min hånd. Jeg gjør iallfall mitt beste for at de skal bli interessert. For sikkerhets skyld har jeg også flere kandidater!

Hun rødmet og måtte le litt, før hun fortsatte:

– Jeg må ha flere, for jeg vet jo ikke hvem av dem som til syvende og sist kommer til å fri! Uansett prøver jeg å gjøre så mye inntrykk på dem alle som jeg bare kan. Og det viktigste for meg denne gangen, er at jeg selv kan velge om jeg skal si ja til dem eller ikke. Verken foreldrene mine eller noen som helst andre kan blande seg inn i den saken lenger nå som jeg er enke. Det gjorde de sannelig mer enn grundig nok da avtalen om ekteskap ble gjort med Eirik Olavsøn!

Hun fniste igjen: – Og det aller beste av alt, alle frierne mine er rike. Veldig rike!

Olavia holdt inne litt mens hun smilte skjelmsk til dem begge: – Kanskje vi kan finne et par velhavende menn til dere to også? Til og med Tora burde for lengst være voksen nok til ekteskap nå!

Dermed forsvant hun med et lite vink, for å ta imot nye gjester.

Straks hun var borte, dumpet både Inga og Tora ned på hver sin benk for å fordøye de nye inntrykkene. Begge så oppgitt på hverandre og tenkte det samme. Olavia var ikke som de hadde kjent henne tidligere. Ingen av dem visste heller hvor godt de egentlig likte denne nye og overfladiske Olavia.

Men ingen av dem sa noe.

Jeg nærmer meg klosteret, tenkte han. Hvordan vet jeg forresten at det ligger et kloster her? Et munkekloster! Jeg har vært der før en gang. Kanskje det er der fienden min befinner seg! Da vil han før eller senere komme ut så jeg får se ham. Jeg har nok av tid. Jeg skal vente …
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